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				La estereotipización del “Otro” en un relato turístico ilustrado sobre la Argelia colonizada

				Camila Dazzi1

				Resumen

				El brutal proceso de colonización del norte de África, puesto en práctica por los franceses en el siglo XIX, impulsó, paradójicamente, la apertura de Argelia, Marruecos y Túnez al turismo. En la Francia de la época circulaban numerosos relatos turísticos que retrataban a los habitantes de los territorios colonizados como pintorescos y exóticos, pero, al mismo tiempo, como bárbaros, apáticos y bestiales. En este artículo presentamos un análisis del relato turístico ilustrado L’Algérie contemporaine Illustrée, o Argelia contemporánea ilustrada, escrito por la baronesa Mary Elizabeth Herbert, y publicado en París en 1881. Con este ensayo pretendemos un doble objetivo: por un lado, aclarar al lector sobre el brutal proceso de invasión, dominación y explotación, turística incluida, de Argelia, así como dilucidar el modo en que el prejuicio sobre el Otro colonizado está presente en los relatos turísticos ilustrados de los viajeros que estuvieron en Argelia en la segunda mitad del siglo XIX. Para lograr este propósito, utilizamos diferentes métodos de investigación, incluyendo el estudio de fuentes primarias de época (textos e imágenes), así como la lectura precisa de fuentes actuales como base teórica para la reflexión.

				Palabras clave: Ocupación turística; Cultura; Historia del turismo.

				Introducción

				El artículo que ahora tiene ante si es el resultado de una investigación realiza-da en el Programa de Posgrado en Turismo y Patrimonio de la Universidad Fede-ral de Ouro Preto (PPGTUR/UFOP). Nuestra investigación se sitúa en el siglo XIX, durante el período de expansión imperialista, la colonización francesa del norte de África (Marruecos, Argelia y Túnez) y la consiguiente apertura del territorio al turismo. Nuestro objetivo principal es analizar cómo el norte de África, más específicamente, Argelia, y sus habitantes fueron representados en los relatos turísticos ilustrados por los viajeros europeos que visitaron el país en el contexto del desarrollo de las prácticas turísticas implementadas por los colonizadores franceses. En nuestra investigación, adoptamos la visión de que el turismo y el colonialismo fueron ambos productos del imperialismo del siglo XIX (Zytnicki, 2016).

				En este artículo, fruto de la investigación anunciada, presentamos al lector algunos de los principales estereotipos atribuidos a los argelinos por los turis-tas del siglo XIX. Para ello, analizamos el reportaje turístico ilustrado L’Algérie 
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				contemporaine illustrée, o Argelia contemporánea ilustrada, de la baronesa Mary Elizabeth Herbert, publicada en París en 1881. Es importante aclarar que los re-latos de viajes turísticos ilustrados constituyen un tipo específico de relato de viaje, que se diferencia de los relatos de viaje escritos en el siglo XIX por artistas, militares, científicos y exploradores, ya que sus autores se entendían a sí mismos como turistas y escribían sus relatos de viaje para potenciales turistas (Borges et al., 2018; Carcreff, 2017; Pioffet, 2008; Sacareau, 2010).

				En nuestra investigación, pudimos identificar algunas características de los re-latos turísticos ilustrados del norte de África, que datan de la segunda mitad del siglo XIX. Suelen estar narrados en primera persona, tienen un carácter profun-damente personal, abarcando numerosos recuerdos, percepciones y anécdotas, con los turistas como protagonistas de la narrativa. Los autores siempre son muy descriptivos, ofreciendo una visión de sus intereses, especialmente al revelar sus impresiones de los lugares que visitaron. En sus relatos de viaje, muchos autores dan instrucciones a los posibles viajeros sobre qué esperar y cómo comportarse en tierras con costumbres y hábitos tan diferentes. Otra característica de estos relatos turísticos ilustrados es la simultánea exotización y depreciación de los lugares y los habitantes nativos, la difamación de su religión y cultura, así como la indiferencia, a veces incluso la aprobación, de la destrucción y el sufrimiento causados por la colonización francesa (Dazzi, 2023, 2025).

				Aunque, en su etapa actual, la investigación no se ha desarrollado hasta el punto de poder verificar cómo y en qué medida los prejuicios coloniales resue-nan hasta nuestros días, creemos que las reflexiones presentadas en este artículo constituyen un paso relevante para comprender cómo se construyeron estos ima-ginarios turísticos en el siglo XIX, un ejercicio esencial para comprender cómo se imaginan las antiguas colonias francesas para el turismo en el mundo contem-poráneo. Creemos, en este sentido, que el texto tiene el potencial de proporcio-nar evidencia significativa de que los imaginarios turísticos que surgieron en el siglo XIX no son inocentes, ya que reflejan y resaltan el proceso de dominación colonial ejercido por los franceses (así como por otras potencias colonizadoras). Si bien una perspectiva decolonial sobre la historia es ampliamente difundida, aceptada y defendida por muchos académicos hoy en día, lo cierto es que el colo-nialismo no ha muerto. Reflexiones como las que se presentan aquí contribuyen, por lo tanto, al proceso constante de análisis crítico del “pasado” colonial y a la percepción de que sus “tentáculos” se extienden hasta nuestros días.

				En cuanto a la estructura del artículo, optamos por dividirlo en cinco partes: I. Introducción; II. Colonialismo y turismo; III. La colonización de Argelia y el turis-mo; IV. Estereotipos en el relato turístico de Lady Herbert; y V. Consideraciones finales. Creemos que estas secciones, en conjunto, no solo ilustran al lector sobre conceptos relevantes para nuestro enfoque y arrojan luz sobre el brutal proce-so de invasión, dominación y explotación (incluido el turismo) de Argelia —aún tan poco conocido por los académicos brasileños—, sino que también dilucidan cómo el prejuicio contra el Otro colonizado está presente en los relatos turísticos ilustrados de los viajeros que visitaron Argelia en la segunda mitad del siglo XIX.

				Para lograr nuestros objetivos, empleamos diversas metodologías de inves-tigación, incluyendo la Historia del Arte —nuestra disciplina académica—, al estudiar ilustraciones en diarios de viajes turísticos sobre Argelia. El análisis iconográfico de las imágenes siempre tuvo en cuenta el contexto en el que se 
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				produjeron. En este sentido, nos guiamos por los argumentos de Jonathan Harris en su Introducción al reconocido Arte Nuevo. Historia (2001). Para el autor, las producciones artísticas solo cobran importancia cuando se comprenden «dentro de toda una sociedad de actividades, instituciones e ideologías presentes en un momento histórico determinado» y dentro del entorno respectivo, ya sea el de producción, reproducción o recepción (Harris, 2001, p. 167).

				El argumento de Harris puede aplicarse igualmente a los escritos de época —como la parte textual de los relatos turísticos ilustrados—, ya que estos también se entrelazan con los contextos sociales en los que se produjeron y consumieron. Por lo tanto, las imágenes y los escritos de época se configuran por su presencia espacial y temporal circundante. Esta contextualización requiere una investiga-ción no solo de los acontecimientos históricos que rodean las imágenes y los es-critos, sino también de las conexiones y relaciones multidireccionales entre estos acontecimientos y los registros visuales y textuales.

				Con base en las ideas descritas anteriormente, nuestra principal plataforma de investigación para localizar relatos turísticos ilustrados fue Gallica, la biblio-teca digital de la Bibliothèque Nationale de France, que pone a disposición di-gitalmente la colección de la institución. Para seleccionar los relatos, seguimos estos pasos: 1. Localizamos relatos de viajes escritos por europeos que visitaron Argelia en la segunda mitad del siglo XIX, lo que resultó en el acceso a 300 publi-caciones; 2. Entre estos relatos, identificamos, con base en la lectura de sus ca-pítulos iniciales, aquellos con un enfoque turístico, es decir, escritos por turistas para turistas. Este proceso redujo el material a 100 publicaciones; 3. Entre los relatos turísticos, seleccionamos aquellos ilustrados con grabados, reduciendo el material a 30 libros; 4. Finalmente, entre los relatos ilustrados con grabados, se-leccionamos los más interesantes en función de su narrativa textual, optando por relatos en los que los autores presentaron explícitamente sus posiciones y per-cepciones personales en primera persona. Esta selección resultó en la elección de cinco informes, de los cuales seleccionamos L’Algérie contemporaine illustrée como el foco de este artículo.

				A lo largo de la investigación, también utilizamos fuentes secundarias actuales (fortuna crítica) como base teórica para la reflexión, incluyendo libros, tesis, di-sertaciones y artículos académicos. El procedimiento metodológico para este es-tudio bibliográfico consistió en localizar, seleccionar y evaluar estas referencias, relacionándolas con los contextos en los que se produjeron, mediante un análisis minucioso de las fuentes. Los resultados de este proceso se organizaron según su potencial para ayudar a responder las preguntas de investigación.

				Cabe destacar que este artículo constituye solo una pequeña parte de un pro-yecto de investigación más amplio, que implica la finalización de una Maestría en Turismo y Patrimonio en la Universidad Federal de Ouro Preto (UFOP) (Dazzi, 2024) y la realización de un postdoctorado en el Programa de Posgrado en Tu-rismo de la Universidad Federal Fluminense (UFF). En su totalidad, la investiga-ción analiza en profundidad nueve relatos turísticos ilustrados, a saber: Herbert (1881) L’Algérie contemporaine illustrée; Kohn-Abrest (1884) En Algérie. Trois mois de vacances; Baudel (1887) Un An à Alger, excursions et souvenirs; Raoul Postel (1885) En Tunisie et au Maroc; Eugène Blairat (1891) Tunis en 1891; Gas-ton Vuillier (1896) La Tunisie, illustrée par l’auteur; Frances Emily Nesbitt (1906) Algeria and Tunis; Frileuze (1900) Impressions de voyage: Algérie et Tunisie; Bon-
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				nefont (1888) Deux Petits Touristes en Algérie. El análisis de este material nos permite afirmar con seguridad que los relatos turísticos ilustrados contribuye-ron a consolidar una visión estereotipada de los pueblos colonizados del norte de África (árabes, judíos y bereberes). Si bien este artículo se centra específica-mente en el relato de Mary Elizabeth Herbert, sugerimos a los lectores consultar otros artículos nuestros, publicados en revistas nacionales e internacionales, que se pueden encontrar en la sección de referencias de este artículo. 

				A continuación, abordaremos algunas dimensiones del colonialismo, utilizan-do el alcance teórico de la crítica poscolonial, entendiendo como fundamental el papel que ellos desempeñaron, ya sea por develar contenidos y modos de ser y actuar de la colonización, ya sea por haber experimentado algunos de ellos sus efectos directos, como Albert Memmi (1977), Frantz Fanon (1968), Aimé Césaire (2020), Edward Saïd (1978) y Homi Bhabha (1998).

				Colonialismo y turismo

				El colonialismo del siglo XIX, responsable de nuevas e inconcebibles formas de exterminio, fue, para muchos académicos como Hannah Arendt, un precursor del nazismo, el fascismo, las guerras civiles y las masacres étnicas del siglo XX (Arendt, 1994). Sin embargo, traicioneramente, los tentáculos del colonialismo no siempre se extienden tan explícitamente como Arendt percibió; a menudo, se enmascaran, se disfrazan, se ocultan bajo la rúbrica de lo pintoresco, lo exótico y lo fascinante, como ocurre en el turismo.

				Fanon (1968, p. 27) argumenta en sus escritos que es necesario, ante todo, comprender la magnitud del colonialismo: «En la descolonización se exige una revisión completa de la situación colonial», nos dice el autor en *Los condenados de la tierra*, un contexto que implicó la apertura de los territorios colonizados al turismo en el siglo XIX. Por lo tanto, realizar una «revisión» del surgimiento del turismo en contextos coloniales es tan importante como otros estudios poscolo-niales, ya que revela la apertura de un campo de cuestionamiento e interrogación sobre diversas formas de opresión, autoritarismo y desigualdad que no son fáci-les de percibir. Como señala Nenevé: «La crítica poscolonial [entre otros propósi-tos] trabaja hacia un proceso de enunciación del colonialismo oculto, disfrazado, encubierto y encubierto » (2006, p. 162). Y la dimensión colonial del turismo, nos parece, aún está envuelta en la niebla.

				Es este colonialismo “oculto”, “disfrazado” y “encubierto”, incluso impensable, el que buscamos desvelar en este artículo, mediante el análisis del relato turístico ilustrado de Lady Herbert sobre su viaje a Argelia en 1871. Y, aunque la investiga-ción aquí presentada no llega tan lejos como para demostrar que la construcción del imaginario turístico colonial persiste hasta nuestros días, creemos que este estudio contribuye a la detección de una “enfermedad” degradante y continua, parafraseando a Aimé Césaire, cuyo tratamiento efectivo —que consiste en es-trategias para descolonizar el imaginario turístico sobre el norte de África— será nuestra tarea, en futuros estudios, descubrir.

				Albert Memmi analizó los efectos psicológicos del colonialismo tanto en co-lonizados como en colonizadores en su libro *Retrato del colonizado*, precedido por *Retrato del colonizador* (1977). El autor describe el colonialismo como el 
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				proceso de explotación de los recursos naturales de un territorio, siempre acom-pañado del genocidio de las poblaciones locales. Este proceso de dominación, para él, tiene una dimensión psicológica, ejercida a través de discursos verbales, textuales y visuales que reducen a los colonizados a una condición de inferiori-dad. Para Memmi (1977), estos discursos racistas no solo fueron elevados a la categoría de verdad absoluta por los colonizadores, sino que también se arraiga-ron en la mente de las poblaciones locales, creando un complejo de inferioridad difícil de revertir. Así, para posibilitar la política de dominación económica de estos territorios, también se estableció una política de segregación para las po-blaciones indígenas.

				Esta percepción racista adquirió relevancia científica gracias al darwinismo social, que defendía el concepto de raza y la idea de que los europeos eran supe-riores, habiendo « alcanzado la cima de la existencia humana » y estando «dota-dos por el Creador con cualidades y atributos que faltan en otros seres humanos inferiores» (Huttenback, 1973, p. 120). Esta supuesta superioridad fue ensalzada, glorificada y alimentada mediante acciones, escritos e imágenes, como los que se encuentran en los relatos turísticos de la época. El colonizador, apoyado por las abundantes teorías raciales de la segunda mitad del siglo XIX, representó al Otro colonizado como un ser degenerado y utilizó esta identidad distorsionada para justificar la conquista y la dominación en todos sus aspectos sociales y culturales. Homi Bhabha, nacido en la India en 1949, apenas dos años después del fin de la colonización británica, sostiene en libros como The Local of Culture (1998) que este Otro fue —y sigue siendo— caracterizado a través de polaridades y binarie-dades excluyentes, que explican la realidad de los colonizados con el objetivo de legitimar el discurso de superioridad del colonizador (Bhabha, 1949). 

				Los colonizados, especialmente los musulmanes, fueron representados así a través de contrastes, en oposición a los colonizadores, de modo que, como en un espejo, la realidad se invierte: “Los europeos son racionales, pacíficos, liberales, lógicos, capaces de mantener valores reales, sin sospechas naturales; los [colo-nizados] no son nada de eso” (Saïd, 1978, p. 85). La caracterización y el papel de los colonizados ocupan un “lugar privilegiado en la ideología colonizadora”; una caracterización “infiel a la realidad”, incoherente en sí misma, pero “necesaria y coherente dentro de esta ideología” (Memmi, 1977, p. 126).

				Para Fanon (1968), este proceso de estigmatización del colonizado es bas-tante evidente en el estereotipo del argelino como delincuente. El autor incluso ilustra cómo se produjo este proceso, basándose en una serie de argumentos su-puestamente científicos utilizados por las facultades de medicina para “probar” que los argelinos eran criminales natos. Fanon (1968) percibe el mundo colonial como maniqueo, lo que en última instancia significó la negación total de la huma-nidad de sus víctimas, es decir, los colonizados. Como denuncia Fanon (1968): “A veces este maniqueísmo llega al extremo de su lógica y deshumaniza al coloni-zado. En rigor, lo animaliza. Y, de hecho, el lenguaje del colono, cuando habla del colonizado, es un lenguaje zoológico” (Fanon, 1968, pp. 31–32). Este lenguaje, como explicaremos más adelante en este artículo, puede apreciarse en los textos e imágenes que conforman los relatos turísticos de Argelia.

				señala Fanon (1968), esta cruel subyugación del Otro se disfrazó bajo el nom-bre de una “misión civilizadora”. Los europeos creyeron —o fingieron creer— que tenían la misión de civilizar a las sociedades “salvajes”, ayudando a estos 
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				pueblos a desarrollarse hasta el punto en que fueran capaces de poseer su pro-pio Estado moderno, con instituciones liberales, como acertadamente denuncia Aimé Césaire en su obra Discurso sobre el colonialismo (2020).

				Para los autores poscoloniales aquí analizados, el racismo y todo lo que de él se deriva —como la noción de que estos pueblos son incapaces de autogober-narse— es fundamental para justificar la relación colonial. Para Sartre (1968a; 1968b), cuyas reflexiones críticas sobre el racismo imperialista francés influye-ron en innumerables intelectuales, fue con la presencia de una fuerza armada considerable y la intimidación del fuego de fusil —símbolo de una hipotética superioridad científica— que el colonizador puso en práctica su discurso «ci-vilizador», que tan bien sirvió como máscara para la Un colonialismo sangrien-to, usurpador y lucrativo. Los colonizadores, nos dice Sartre (1968a), usaron la fuerza como instrumento de superioridad cultural sobre pueblos que, desde una perspectiva evolutiva, eran considerados animales. 

				No es casualidad que la animalidad de los argelinos colonizados aparezca re-gularmente como un elemento exótico en los relatos turísticos que estudiamos, ya sea a través de imágenes o textos. Estos relatos también contribuyeron a crear una imagen del colonizado como un ser “ajeno a cualquier valor esencialmente humano”, en un proceso de completa deshumanización del “Otro” (Memmi, 1977, p. 122) A continuación presentamos algunos datos sobre la colonización de Ar-gelia, ya que los informes turísticos que analizamos fueron escritos por personas que circularon como turistas en ese territorio a finales del siglo XIX.

				La colonización francesa de Argelia y el turismo

				En 1827, tras un breve período de comercio con la región de Argel, los fran-ceses utilizaron un desacuerdo entre su cónsul y las autoridades locales como pretexto para iniciar ataques y bloqueos en la costa mediterránea. Sin embar-go, la invasión de Argelia no comenzó hasta 1830. Tras los bombardeos maríti-mos, las fuerzas militares francesas desembarcaron en la playa de Sidi Ferruch, destruyendo posteriormente el ejército del gobernante otomano. La derrota fue seguida por una fuerte y generalizada resistencia tribal2 en Argelia, particular-mente bajo el liderazgo de los pueblos del desierto, situación que se prolongó hasta 1871, año de la última gran insurrección contra Francia. Así, el período de la supuesta pacificación de Argelia por parte de la metrópoli —que, en realidad, consistió en un genocidio generalizado de las poblaciones locales— duró casi medio siglo. La supuesta pacificación de Argelia fue una de las más brutales del siglo XIX y no finalizó hasta principios del siglo XX. Se estima que el proceso cau-só la muerte de más de un tercio de la población nativa solo en las tres primeras décadas de la invasión: entre 500.000 y un millón de argelinos (Schaller, 2010). Este genocidio (Figura 1) se debió a la estrategia de guerra total utilizada por Francia para asegurar el éxito de la campaña, conocida como guerra de razzia, que proviene de la palabra árabe para “ataque” (Gallois, 2013).

				
					
						2.	El término «tribu» o «tribal» surge de una noción estereotipada, por lo que se escribe entre comillas. Para más información sobre los problemas de su uso, véase Collet et al. (2014).
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				Figura 1. Ferdinand Quesnoy: Cabezas de Bou-Zian, su hijo y Si-Moussa, 1888

				Fuente: Quesnoy (1888).

				La atrocidad del método de la razzia se revela en los relatos de tormento y tortura registrados en cartas de militares franceses de diversos rangos, dirigi-das a familiares y amigos, incluyendo artistas y escritores. Estas narraciones ex-ponen la masacre de la población argelina, marcada por diversos extremos de crueldad, como actos de violencia sexual, decapitaciones y desfiles de cabezas clavadas en bayonetas (Sessions, 2020). Un ejemplo de estas prácticas macabras es la captura, con vida, de uno de los líderes de la resistencia argelina, el jeque Bouziane, junto con su hijo de 15 años y el marabout Si-Moussa. El general al mando ordenó fusilarlos en el acto y luego decapitarlos. Sus cabezas, clavadas en lanzas, fueron llevadas a Biskra y exhibidas en el mercado para intensificar el miedo de la población. Un observador, el Dr. Ferdinand Quesnoy, que acompaña-ba a la columna militar, dibujó esta escena macabra y la publicó en 1888 en su libro L’armée d’Afrique depuis la conquête d’Alger (Figura 1). Posteriormente, las cabezas fueron enviadas a París, expuestas en la Société d’ anthropologie y luego trasladadas al Museo del Hombre.

				Por lo tanto, no se puede negar que el proceso de colonización en Argelia fue extremadamente brutal, no solo física sino también psicológicamente, como ar-gumentaron Fanon (1968), Memmi (1977) y Sartre (1968a). En este punto, sur-ge una pregunta fundamental para el análisis de los relatos turísticos ilustrados presentados en este artículo: la relación entre la colonización de Argelia y la in-dustria turística, que simultáneamente estaba siendo implementada por los fran-ceses en el territorio. Aunque quizás el peor período de las guerras de domina-ción ocurrió entre 1830 y 1870, esto no significa en modo alguno que la situación en Argelia en las décadas de 1880 y 1890, cuando los autores de estos relatos estaban allí, fuera pacífica (Zytnicki y Kazdaghli, 2017). Mientras la burguesía 
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				europea paseaba alegre y deslumbrada por las exóticas calles de la antigua alca-zaba de Argel, los colonizados morían de hambre, perdían sus tierras y su estilo de vida, y eran considerados, a la vez, incivilizados y extrañamente atractivos y pintorescos a ojos de los turistas. En los tres relatos turísticos analizados, no hay una postura crítica contra el proceso de dominación francesa. La alienación del turista europeo en la Argelia de finales del siglo XIX puede compararse, con la debida proporción y peculiaridades, con la de los turistas europeos y esta-dounidenses que visitan las favelas de India y Brasil y se fotografían con niños hambrientos y maltratados, pero que, sin embargo, son a la vez instagrameables debido al exotismo de su vestimenta y fenotipos.

				Más que una moda vinculada a la fascinación suscitada por el arte y la lite-ratura orientalistas del siglo XIX, el desarrollo del turismo en Argelia, sostiene Arnaud Berthonnet (2006) en Le tourisme en Argelia, imagen de la modernité et fait culturel Mayor (1880-1930), fue un hecho cultural importante que contribu-yó a la historia social y económica del territorio colonizado. Argelia fue sin duda la colonia francesa que vio estimulado el turismo (Figura 2) con mayor rapidez durante el proceso de conquista (Berthonnet, 2006), una afirmación que puede comprobarse consultando, en Gallica, la biblioteca digital de la Biblioteca Nacio-nal de Francia, las numerosas guías turísticas publicadas en Francia sobre la en-tonces colonia. Todavía en 1836, cuando Argel apestaba a pólvora y a sangre de batallas, parafraseando a Boudjedra (1996), la Guide du voyageur et du colon de Paris à Alger et dans l’Algérie (Pignel, 1836). En 1848, durante la pacificación del territorio por parte del ejército francés, se promulgó una ley que incorporó tres nuevos departamentos al dominio francés, lo que implicaba el entendimiento de que los ciudadanos franceses podían, sin temor, «visitar Argelia como destino nacional» (Pierre, 2016, sp). Ese mismo año, se publicó la obra Guide du voyageur en Algérie – Itinéraire du savant, de l’artiste, de l’homme du monde et du colon (1846), que tenía como objetivo proporcionar información relevante para todo tipo de viajeros, desde el artista hasta el colono.

				Figura 2. Anuncio del Grand Hotel de La Régence, en Argel, 1898

				Fuente: Piesse (1898).
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				La estereotipización del “Otro” en un relato turístico ilustrado sobre la Argelia colonizada

			

		

		
			
				Siguieron muchas guías. En 1865, unos treinta años después del inicio del pro-ceso de dominación, se publicó la Guía Nouveau. general de viajero en Algérie, una edición que incluía un vocabulario de palabras francoárabes y que incluía lo si-guiente en su introducción: «Ya se ha dicho todo sobre las comodidades y ventajas que ofrece un viaje a Argelia tanto a los turistas como a los inmigrantes; por lo tanto, no es necesario volver a un tema agotado hace mucho tiempo» (Fillias, 1865, sp); una frase que destaca hasta qué punto el territorio había sido publicitado y explotado por la naciente industria turística colonial. Treinta años después del lan-zamiento de la guía Nouveau, la edición de 1898 de Guides-Joanne (Piesse, 1898), dedicada a Argelia y Túnez, presentó en sus páginas una gran cantidad de anuncios de hoteles y otras instalaciones turísticas, como se puede ver en el anuncio del Grand Hotel de la Régence de Argel disponible en la guía (Figura 2).

				El hecho de que Argel estuviera a solo un día de viaje de Marsella, en la cos-ta francesa, contribuyó decisivamente al éxito de Argelia como destino turístico. Según datos proporcionados por Paul Gaffarel en *Algérie: Histoire, Conquête et Colonisation * (1883), no era difícil encontrar una compañía naviera que ofrecie-ra una travesía segura y cómoda entre Argelia y Francia, y algunas de ellas esta-ban subvencionadas por el Estado. La compañía Valéry, por ejemplo, ya ofrecía dos viajes semanales entre Argel y Marsella en la década de 1870. En la década de 1880, la Compagnie Générale Transatlantique lanzó barcos rápidos y fiables que cruzaban el Mediterráneo y desarrolló el sistema de billetes circulares, que permitía a los turistas reservar sus hoteles al mismo tiempo que sus asientos en los barcos (Zytnicki, 2013).

				La mayor facilidad para viajar dentro del territorio colonizado también im-pulsó el turismo: la primera línea ferroviaria entre Argel y Blida se inauguró en 1862, y Biskra se conectó con Argel en 1886. Esta red ferroviaria, que se expan-dió a lo largo de las décadas, contribuyó significativamente a que las antiguas ciu-dades del interior de Argelia, así como sus montañas, se convirtieran en destinos populares para los turistas que visitaban la colonia francesa. Según Adel Manai, desde la década de 1830 hasta el estallido de la Primera Guerra Mundial, Argelia fue uno de los centros turísticos invernales más populares del mundo, rivalizan-do con la Riviera Francesa, el sur de España, Madeira, Suiza y otros famosos cen-tros turísticos invernales (Manai, 2018).

				La sólida presencia de Francia en Argelia hizo que el país perdiera gradualmente el exotismo y el misterio que atraían a los ricos, lo que llevó a la desaparición del tu-rismo de lujo poco antes de la Primera Guerra Mundial. La nobleza y la clase media alta se dirigían cada vez más a El Cairo, Egipto. Sin embargo, como revela Michel Pierre en Histoire de l’Algérie: Des origines à nos jours (2023), el Gobierno General francés en Argelia continuó invirtiendo en publicidad que, repleta de clichés como “mujeres con velo y dromedarios”, atrajo, solo en 1926-1927, casi 80 transatlánti-cos y más de 50.000 turistas a Argelia. Así, si bien en las primeras décadas del siglo XX su prestigio no igualaba al de la Riviera Francesa o Egipto, Argelia era sin duda uno de los centros turísticos más importantes del Mediterráneo.

				En la siguiente sección del artículo, presentaremos al lector un breve análi-sis de algunos de los estereotipos presentes en el relato turístico ilustrado de la baronesa Herbert de Lea, quien viajó por Argelia cuando el turismo estaba lejos de ser masivo y Francia aún consolidaba su dominio sobre el territorio, con la 
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				victoria obtenida en 1871 contra la última gran “insurrección” de los “pueblos del desierto” (Gallois, 2013).

				Estereotipos en el informe turístico de Lady Herbert

				Mary Elizabeth Ashe A’Court, baronesa Herbert de Lea (Figura 3), nació en 1822 en Surrey, Inglaterra, y murió en 1911 (Thurston, 1914). Hay muchas notas biográficas en blogs y menciones antiguas, escasas y repetitivas en periódicos de la época sobre la vida de Mary Elizabeth. La información disponible en línea se centra en sus fechas de nacimiento, matrimonio y viudez, y enfatiza el hecho de que Lady Herbert se convirtió al catolicismo después de la muerte de su esposo, momento en el que se dedicó a obras de caridad. En resumen, enfatizamos que Mary Elizabeth era hija de un general y un miembro destacado del Parlamento inglés. A la edad de veinticuatro años, se casó con Sidney Herbert, un ambicio-so político y segundo hijo del conde de Pembroke. La pareja tuvo muchos hijos, como era habitual en la época, y una de las niñas, también llamada Mary, acom-pañó a la baronesa en su viaje a Argelia en 1871 (Thurston, 1914). Tras enviudar en 1861, Lady Herbert realizó una serie de viajes que dieron lugar a reportajes turísticos, como Impressions of Spain in 1866 (1867) y Cradle Lands – Travels in Egypt and Palestine (1867). 

				El reportaje turístico ilustrado que aquí se analiza, titulado L’Algérie contem-poraine illustrée, publicada en París en 1881, cuenta con una edición en inglés de 1874, titulada A Search After Sunshine – Or, Algeria in 1871, que revela no solo el año en que Lady Herbert viajó por la colonia francesa, sino también que la principal diferencia entre ambas publicaciones es que la edición francesa con-tiene significativamente más ilustraciones que la edición inglesa. Profusamente ilustrada bajo la dirección artística del pintor Eugène Mathieu, L’Algérie presenta grabados creados especialmente para la publicación, seleccionados por Mathieu para resaltar el carácter exótico y pintoresco de los lugares, edificios y persona-jes retratados por Mary Elizabeth Herbert.

				L’Algérie cubre una ruta de aproximadamente 1.300 km, comenzando en Orán y terminando en Cartago. Mary Elizabeth Herbert hizo caso omiso de los límites geográficos de Argelia al incluir Túnez y Cartago, dos ciudades tunecinas. Esto es comprensible no solo porque eran destinos turísticos famosos ya en la década de 1870, sino también porque el puerto de Túnez era una repatriación perfec-ta a Europa. El libro de 384 páginas está subdividido en nueve capítulos, que cubren los lugares que visitó, en el siguiente orden: 1. Oran y Tlemcen; 2. Milia-nah, Teniet-El-Had y Blidah; 3. Argel; 5. Cherchell y Tizi-Ouzou; 6. Constantin; 7. Batna, Lambessa; 9. Tunis y Carthage3 (ortografía francesa original de la época). El mapa 4 presenta una reconstrucción de la ruta. Los capítulos 4 y 8 tratan, res-pectivamente, de las instituciones benéficas de Argel —lo que se explica por el hecho de que Lady Herbert era una filántropa— y de las acciones del gobierno francés en Argelia.

				
					
						3.	La numeración sigue este orden porque no se mencionan los capítulos 4 y 8, ya que no tratan de lugares visitados por el autor, sino de otros temas. Estos siete capítulos permanecen.
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				Figura 3. Lady Elizabeth Herbert

				Fuente: Lane (1850).

				Hay pocas notas de época que mencionen su obra como viajera y escritora, como la publicada en The Sacred Heart Review (1911), una ausencia que refle-ja la sociedad sexista de la época victoriana. La contribución de sus relatos de viajes, que creemos que participaron, en el momento de su publicación y poste-riormente, en la construcción de imaginarios turísticos, nunca ha sido analizada adecuadamente, y los estudios que se centran en sus escritos de viajes son esca-sos, como el ensayo de Blanca Heredia, Viajando por Andalucía: testimonio de al-gunas damas victorianas (2008), que aborda el relato turístico de Mary Elizabeth Herbert sobre España, y el artículo de Amina Chouchene (2020), British Women Travellers in Algeria, Tunisia, and Marruecos, 1850-1930, que se refiere al tiempo de Herbert en el Magreb.

				Con la limitada información que hemos reunido, consideramos importante colocar a Lady Herbert de Lea en su lugar apropiado: el de colonizadora. Aun-que no era francesa y, por lo tanto, no estaba estrechamente involucrada en los asuntos que rodearon la invasión francesa del norte de África, Herbert puede ser entendido como una figura inmersa en cuestiones coloniales. Habiendo crecido en Londres, rodeada de los lujos de la alta sociedad victoriana y perteneciente a una familia de figuras militares y políticas, ella, como todos sus compatriotas, fue testigo de los avances imperialistas de su país, como la gradual dominación bri-tánica de la India, que culminó con el establecimiento del Raj británico en 1858 (Chew, 2021). Mary Elizabeth Herbert, por lo tanto, no estaba aislada de las ideo-logías y luchas de poder del período en el que vivió; sus relatos de viajes a Jeru-salén, Egipto y Argelia resaltan la percepción colonizadora del norte de África.
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				Argelia Está marcada por la percepción racista de su autora y el consiguiente estereotipo de los argelinos. Pero no estaba sola. Anuncios turísticos, guías turís-ticas y diarios de viaje sobre Argelia retrataban a los argelinos como bellos, sen-suales, pintorescos y exóticos, pero también como salvajes, peligrosos, primitivos y atrasados. En el ámbito turístico, los estereotipos despojan a los sujetos de su individualidad, los deshumanizan y los transforman en atracciones, “objetos” para ser contemplados en función de su rareza, belleza o ferocidad. Uno de los estereo-tipos que aparece con frecuencia en la narrativa turística de la baronesa es el de los argelinos como seres animales e indigentes. La pobreza de los argelinos se atribuía a la pereza inherente de los árabes, un estado de inercia que los incapacitaba para el progreso y la modernización, y los llevaba a preferir permanecer silenciosos y soñolientos en cafés árabes o a la sombra de sus pobres chozas, los gourbis.

				En varios puntos del relato de Mary Elizabeth Herbert, se describe a los co-lonizados de esta manera; sin embargo, al tratarse de una narrativa turística, en la que el encanto de lo que se visita es un factor intrínseco, esta indigencia se presenta como algo pintoresco, curioso, como una forma de vida que desaparece con la implementación del proyecto civilizador francés. El siguiente extracto del relato de Herbert (1881), en el que relata su paso por la región de Cabilia camino de Cherchell, es ilustrativo de ello:

				Las dos excursiones más encantadoras que se pueden hacer en Argel son: una visita a las antigüedades romanas de Cherchell y una excursión a las agrestes montañas de Cabilia. … El camino, que nos pareció monótono con sus … palmeras enanas, se animaba aquí y allá con solo unos pocos “ gourbis “ árabes, llenos de nativos que cuidaban sus rebaños mientras tomaban café: estaban sentados allí, de espaldas, en un silencio sombrío; sus rostros bronceados eran los únicos que se veían bajo los voluminosos pliegues de sus albornoces. (p. 162) 

				Montañas agrestes y paisajes monótonos salpicados de palmeras conforman el escenario, a la vez amenazante y atemporal, que cobija a un pueblo de piel os-cura. Todo en este breve pasaje nos da la sensación de un espacio fuera del tiem-po, reacio al progreso. Los «indígenas que cuidan sus rebaños», tomando café y «sentados sobre sus talones» (Herbert, 1881, p. 162), son ejemplos de un pueblo sencillo y salvaje, poseído por una apatía atávica.

				Unas páginas más adelante, hay una ilustración que materializa la escena des-crita en el fragmento anterior. En la imagen (Figura 4), vemos el interior de un gourbi. En la que una familia comparte el espacio con algunos cuadrúpedos. No es un interior acogedor; no hay chimenea para calentar la habitación, ni alfom-bras, ni cojines; la pobreza se revela en la ausencia total de decoración. Hay una especie de “ silencio sombrío “ en la escena —en palabras de la Baronesa—, acen-tuado por la ausencia de movimiento: nadie se mueve, nadie gesticula, ni siquiera los niños. La apatía reina en el gourbi, reforzada por la figura de un niño que mira fijamente al visitante, tumbado lánguidamente boca abajo en primer plano.
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				Figura 4. Interior de un gourbi

				Fuente: Herbert (1881).

				Además de otros pasajes con descripciones similares, el relato de Herbert (1881) contiene numerosas ilustraciones que retratan a los argelinos como un pueblo miserable y animalizado. Una de ellas, que representa a tres «árabes» en-tregando una hiena al gobierno colonial de Orán a cambio de una recompensa (Fi-gura 5), resulta particularmente interesante. En la imagen, los dos hombres aga-chados parecen imperturbables ante el sucio y fétido animal carroñero que gruñe y enseña los dientes. La hiena está representada a la misma altura y muy cerca de los «árabes» agazapados, una composición que acerca la bestia a los hombres y los animaliza. Uno de los hombres «árabes», con expresión de resentimiento, nos mira a nosotros, los espectadores del grabado, furtivamente y amenazante.
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				Figura 5. Árabes llevando una hiena ante las autoridadespara recibir la recompensa (con detalle)Fuente: Herbert (1881).

				De pie contra la pared hay otro hombre; su ropa está rota, su cabeza rapada no está cubierta por el pañuelo ghtrah, y hay una languidez en su cuerpo que, junto con su rostro demacrado, indica una persona debilitada por el hambre constante. No pasa desapercibido que los tres hombres son negros. Esta no es una decisión inocente del artista, quien podría haberlos retratado, si así lo hubiera deseado, como “árabes” de piel clara. La elección de representar a estos seres animales como negros tiene su origen en el prejuicio racial que caracterizaba la piel oscura como sinónimo de pobreza, degeneración y bestialidad (De La Cruz, 2003).

				Otro estereotipo recurrente en el relato de la baronesa es el del argelino como un ser esencialmente violento, brutal y cruel. En este sentido, destacan las cuatro acuarelas de tipos africanos (Figura 6) de Adrien Emmanuel Marie, que el artista transformó en litografías para ilustrar L’Algérie contemporaine illustrée. Son: los marroquíes (quizás refiriéndose a los habitantes de la frontera con Marruecos), los mezab o bereberes del Atlas, los cabiles de la región de la Cabilia y los tuaregs del desierto.
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				Figura 6. Tipos africanosFuente: Herbert (1881).

				Los cuatro “tipos africanos” visten ropas tradicionales de sus regiones; sus adornos, sin embargo, no son brazaletes, cinturones ni collares, sino espadas, da-gas, rifles y polvarins. Aunque no se les representa en combate, con expresiones feroces y armas desenvainadas, el énfasis en objetos asociados con la guerra su-giere que los argelinos son violentos y peligrosos, a pesar de que se presentan a los lectores como objetos exóticos. No hay estructuras arquitectónicas, vegetación ni otros elementos que contextualicen a estos “personajes”. Representados de esta manera, los “tipos africanos” parecen surgir de registros realizados por folcloristas y antropólogos sobre el terreno, lo que sin duda contribuyó a que el estereotipo del “árabe” como un ser violento, cruel y brutal adquiriera el estatus de “verdad incuestionable” entre los lectores del siglo XIX del relato de Herbert (1881).

				Los argelinos no solo son violentos y crueles cuando se enfrentan a sus ene-migos en el campo de batalla. En varios puntos de su libro, la baronesa expresa su temor a la población local, especialmente a los hombres que, a su juicio, son feroces como animales y de aspecto amenazante. El siguiente pasaje, que narra su partida de Biskra, es un claro ejemplo de ello:

				A la mañana siguiente, para nuestra gran tristeza, tuvimos que despedirnos de Biskra, a pesar de las súplicas y protestas del comandante, quien creía que nos ex-puse a un gran peligro, pues tenía información cierta sobre la insurrección árabe … Afortunadamente, no nos dejamos vencer por el miedo … Viendo que nuestra resolución era irrevocable, el comandante nos dio una escolta de spahis, muy her-mosos de ver, sin duda, pero que, creo, nos habrían sido de poca utilidad si nos hu-biéramos topado con los insurgentes. Uno de ellos tenía un rostro profundamente vil, y su crueldad con su caballo nos hizo mirarlo con horror … Al final, viendo que el pobre animal goteaba sangre, le rogamos que desmontara y dejara esas horribles espuelas …Un día, indignado, intenté hacerle entender a un árabe que, si estuviera en Inglaterra o Francia, lo habrían encarcelado, porque en esos países existía una ley para prevenir la crueldad hacia las personas y los animales. Respondió con des-dén que, si esta ley entrara en vigor en Argelia, toda la población sería encarcelada inmediatamente. (Herbert, 1881, pp. 265–267)
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				La exotización y los estereotipos van de la mano. Los spahis, regimientos de caballería del ejército francés reclutados entre los argelinos, son hermosos a la vista, con sus uniformes rojos y dagas curvas; sin embargo, no son dignos de confianza, ya que, según Herbert, no actuarían para defenderlos de los insurgen-tes argelinos. Son viles y crueles, y el hecho de que la víctima del ataque sea un caballo parece hacer el acto aún más brutal, dado que se trata de un inocente. El indignado discurso de la baronesa inglesa sobre el arresto de ‘Árabe’ Si estu-viera en Francia o Inglaterra, sumado a su respuesta de que, de ser así, toda la población argelina sería encarcelada, refuerza la distinción inalienable entre la superioridad de los occidentales civilizados y la inferioridad de los argelinos, un pueblo bárbaro carente de compasión, nobleza o clemencia (Saïd, 1978). Lady Herbert concluye el pasaje declarando que la crueldad de los «árabes» «fue lo único que arruinó el placer que experimenté en Argelia» (Herbert, 1881, p. 267).

				Conclusiones

				El texto que está leyendo es resultado de una investigación realizada en el Pro-grama de Posgrado en Turismo y Patrimonio de la Universidad Federal de Ouro Preto (PPGTURPATRI/UFOP), que continúa durante la pasantía posdoctoral en el Programa de Posgrado en Turismo (PPGTUR/UFF). También es una producción vinculada al Grupo de Investigación “Turismo y Humanidades” (CNPq/CEFET), una de cuyas principales áreas de investigación es el “Estudio de Imaginarios”. En los últimos años, miembros de este grupo han examinado las relaciones entre la producción artística del siglo XIX sobre Oriente y el imaginario turístico ac-tual en torno a este vasto, diverso y complejo territorio. La premisa principal de la investigación, realizada en conjunto con el PPGTURPATRI/UFOP, fue que los materiales turísticos sobre el norte de África, surgidos en la segunda mitad del siglo XIX, encarnaron y contribuyeron a la propagación de imaginarios turísticos prejuiciosos sobre los territorios colonizados. Para verificar estas hipótesis de investigación, optamos por analizar reportajes turísticos ilustrados sobre Arge-lia, que nos cuentan no sólo el surgimiento de la industria turística en los terri-torios colonizados por Francia en el Magreb, sino que también revelan cómo la mirada europea, marcada por la ideología colonial, vio y construyó un imaginario de este territorio como un lugar exótico, pintoresco, fascinante, pero decadente, atrasado y bárbaro.

				En este artículo, nos propusimos principalmente demostrar que la ideología colonial, con sus prejuicios derivados del racismo, moldeó profundamente la for-ma en que Argelia y sus habitantes eran percibidos y retratados por los turistas que visitaban la región en la segunda mitad del siglo XIX. Para ello, analizamos cómo se representaba a los argelinos en la narrativa turística ilustrada L’Algérie. contemporaine illustrée, de Lady Mary Elizabeth Herbert, publicada en Inglaterra y posteriormente en Francia a finales del siglo XIX. Nuestro objetivo también era demostrar que el turismo, tal como se implementó en los territorios del norte de África bajo dominio francés, fue un engranaje más de la maquinaria colonial. Para lograrlo, presentamos al lector algunos datos sobre la colonización de Argelia y los inicios del turismo en el territorio, basándonos en las obras de reconocidos académicos como Adel Manai y Colette Zytnicki.
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				Como nota final, consideramos importante enfatizar que nuestro propósito es continuar esta investigación. En su próxima etapa, examinaremos cómo los ima-ginarios orientalistas vinculados al turismo en el Magreb siguen presentes en la actualidad, a pesar de haber sido (re)inventados, (re)creados y (re)significados incesantemente a lo largo del tiempo (Cremers, 2020). Nuestro objetivo futuro es demostrar que el colonialismo nunca murió, sino que, insidiosamente, perdura, extendiendo sus tentáculos, aunque a veces de forma sutil y encubierta, hasta nuestros días.
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Resumen

El brutal proceso de colonizacién del norte de Africa, puesto en préctica por los franceses
en el siglo XIX, impulsé, paradéjicamente, la apertura de Argelia, Marruecos y Ttnez al
turismo. Enla Francia de la época circulaban numerosos relatos turisticos que retrataban
alos habitantes delos territorios colonizados como pintorescosy exéticos, pero, almismo
tiempo, como barbaros, apaticos y bestiales. En este articulo presentamos un analisis
del relato turistico ilustrado LAlgérie contemporaine Illustrée, o Argelia contemporanea
ilustrada, escrito por la baronesa Mary Elizabeth Herbert, y publicado en Paris en 1881.
Con este ensayo pretendemos un doble objetivo: por un lado, aclarar al lector sobre el
brutal proceso de invasién, dominacién y explotacién, turistica incluida, de Argelia, asi
como dilucidar el modo en que el prejuicio sobre el Otro colonizado esta presente en los
relatos turisticos ilustrados de los viajeros que estuvieron en Argelia en la segunda mitad
del siglo XIX. Para lograr este propésito, utilizamos diferentes métodos de investigacién,
incluyendo el estudio de fuentes primarias de época (textos e imagenes), asi como la
lectura precisa de fuentes actuales como base teérica para la reflexion.

Palabras clave: Ocupacién turistica; Cultura; Historia del turismo.

INTRODUCCION

El articulo que ahora tiene ante si es el resultado de una investigacién realiza-
da en el Programa de Posgrado en Turismo y Patrimonio de la Universidad Fede-
ral de Ouro Preto (PPGTUR/UFOP). Nuestra investigacion se sitia en el siglo XIX,
durante el periodo de expansién imperialista, la colonizacién francesa del norte
de Africa (Marruecos, Argelia y Ttnez) y la consiguiente apertura del territorio
al turismo. Nuestro objetivo principal es analizar cémo el norte de Africa, mas
especificamente, Argelia, y sus habitantes fueron representados en los relatos
turisticos ilustrados por los viajeros europeos que visitaron el pais en el contexto
del desarrollo de las practicas turisticas implementadas por los colonizadores
franceses. En nuestra investigacion, adoptamos la visién de que el turismo y el
colonialismo fueron ambos productos del imperialismo del siglo XIX (Zytnicki,
2016).

En este articulo, fruto de la investigacién anunciada, presentamos al lector
algunos de los principales estereotipos atribuidos a los argelinos por los turis-
tas del siglo XIX. Para ello, analizamos el reportaje turistico ilustrado LAlgérie
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